
Среда, 24 июня 1992 г.

Около 21:00, самая маленькая спальня, номер 4, Тисовая улица.

Очень сонный Гарри Поттер проснулся от ужасной жажды. Он был заперт с тех пор, как его
избили до крови за то, что он осмелился пойти в эту школу уродов и так хорошо учился. Ему
дважды разрешили выйти из комнаты, чтобы сходить в туалет, но с тех пор, как в первый вечер
он съел даже корочки хлеба, ему не дали съесть ни кусочка хлеба. В последний раз, когда
Гарри ходил в туалет, Петуния держала сковородку наготове, когда Гарри попытался сложить
руки ладонями, чтобы выпить немного воды после мытья рук. С тех пор никаких выездов; без
еды и уж точно без воды.

Гарри был очень сонным и не в себе какое-то время. Он не был уверен, какой сегодня день, но,
судя по внешнему виду Хедвиг, он слишком долго не в себе.

Мысли Гарри метались. Ему нужна помощь. Он нашел клочок бумаги, чтобы написать записку,
но первый человек, о котором он подумал, девушка в центре его мира, была во Франции.

Его хорошие мечты и мысли были сосредоточены на Гермионе. Ее чудесные волосы, такие
полные жизни, которые почти искрились электричеством, когда она была чем-то взволнована.
То, как она задумчиво прикусила нижнюю губу. Ее теплые объятия, первые, которые Гарри мог
вспомнить. То, как она действительно заботилась о Гарри как о человеке, а не как о какой-то
иконе. Или, в случае некоторых людей в школе, огромное разочарование в маггловских
тряпках, не соответствующих их представлению о том, каким должен быть Гарри Поттер.

И теперь Гарри казалось, что он умирает. Отчаяние, которое Гарри испытал из-за того, что
больше не увидит Гермиону, побудило его попытаться сбежать. Его умственный туман
рассеивался по мере того, как он больше сосредоточивался на своих друзьях.

Гарри подслушал Вернона ранее. Ужасный человек говорил о яде, подсыпанном в маленький
кусочек еды, которым кормили Гарри. По логике, Гарри должен был умереть, но не умер. По
крайней мере, пока.

Гарри был уверен, что смертельная угроза Вернона не была его обычным сарказмом. На этот
раз Дурсль имел в виду именно это. Гарри не знал, почему два новых ружья отказывались
держать патроны или почему яд не подействовал. Гарри явно чувствовал это. Его магия снова
спасла его/

Мальчик Поттер знал только, что Вернон был крайне зол из-за письма, которое он получил с
оценками Гарри, и уведомлением о том, что Гарри может понадобиться консультация после
смерти профессора Квиррелла.

Гарри мог бы поклясться, что письмо было в его чемодане. Его вручили Гарри, а не прислали
сову. Как Вернон его получил? Гарри получил сундук, который был магически заперт и



защищен от повреждений. Такой маггл, как Вернон, не смог бы украсть какие-либо книги или
уничтожить хранящуюся там драгоценную палочку.

Кто-то волшебный был в доме! Это было единственным объяснением.

«Как будто мальчик не убивал того профессора. Дамблдор не выходит прямо и не говорит об
этом, но посмотри, Петуния!»

Все А. Гарри застонал. В своей попытке быть «нормальным» и не превзойти Дадли, он только
навредил себе. Вернон разглагольствовал несколько дней.

Гарри не мог вспомнить, когда он в последний раз ел по-настоящему, и когда в последний раз
ела Хедвиг.

Маленькая мягкая кора его любимой совы пробудила магию Гарри.

Если он не предпримет что-нибудь в ближайшее время, Хедвиг умрет!

И он тоже.

Гарри сосредоточился на открытии клетки. Он представил, как открывается замок, своего рода
«алохомора» без палочки.

Он не предполагал, что дно клетки выпадет. Его рефлексы поиска позволили ему поймать его
до того, как он упадет и зашумит.

Конечно, с таким громким теликом, Гарри был уверен, что сможет устроить здесь вечеринку, и
жители дома № 4 не узнают.

Решетки на окне были достаточно далеко друг от друга, чтобы сова могла пройти сквозь них.
Однако перед тем, как она ушла, Гарри начал писать письмо.

«Возьми немного воды и еды и возвращайся, девочка». — мягко приказал Гарри. — Я
подготовлю письмо.

Гермиона была во Франции, но Гарри первым подумал о ней. Ближе всего была миссис Фигг, и
она просто обязана быть ведьмой, со всеми этими кошками. Но на всякий случай, как Гарри
мог объяснить пост совы?

Ответ пришел к нему. Семья Уизли присылала ему рождественские подарки и весь год слала



ему письма. Мистер Уизли был явно очарован маггловским миром, и Гарри считал этого
человека человеком, которому он мог доверять. Родители Уизли были добрыми и хорошими
людьми.

Более того, он был волшебным полицейским. Больше похож на детектива, чем на уличного
бобби, но все же.

Пока верный друг Гарри быстро охотился, Гарри дрожащими пальцами написал короткую, но
искреннюю записку и умолял о помощи.

— Хедвиг. Успокойся, девочка. Принеси еще воды и что-нибудь перекусить по пути к Уизли.

Сова тихонько залаяла, одобряя план. Еще один глоток воды из птичьей поилки Номер 5 и
пухлая крыса из-за мусорных баков в магазине на углу, и Хедвиг почувствовала себя намного,
намного лучше.

Она сделала несколько перерывов и поохотилась на лету, но только за полночь прибыла к
месту назначения.

**ОО**

Четверг, 25 июня 1992 г.

Сразу после полуночи, Нора

Фред Уизли был изобретателем и потенциальным волшебником. У его матери, однако, была
раздражающая привычка воровать палочки у всех, когда они возвращались домой из школы.

По их возвращении, играя в ловкость рук с новейшим изобретением, Фред смог сохранить свою
собственную палочку, которую он покорно поделился со своим близнецом.

Это было справедливо, поскольку палочка Джорджа была где-то в тюрьме.

Сова, клюющая в их окно в такой поздний (или ранний) час, была необычной. Прочитав
записку, Фред тихо разбудил своего близнеца.

«У Гаррикина проблемы! С большой буквы!»

Крадучись спустившись по черной лестнице, прихватив по пути сонного, но все еще одетого
Рона, они добрались до папиной гордости и радости.



Летающий автомобиль.

Патер Уизли только что сказал, что теперь, когда это сделано, нужно провести испытания.
Какой лучший способ сделать это?

**ОО**

Четверг, 25 июня 1992 г.

Завтрак, Нора

Молли Уизли впустую занималась домашним хозяйством. О, не то чтобы она плохо справлялась
с ролью жены, матери и финансового директора. Она сделала.

Но ее детективные способности были превосходны. Она заметила, что машину передвинули, и
пришла к некоторым болезненным предположениям.

Появление Гарри Поттера за завтраком только подтвердило ее подозрения.

Артур, который всегда немного отставал по утрам, особенно после ночного рейда, пытался и не
мог игнорировать свою супругу.

Он просто хотел выпить несколько чашек чая, прежде чем разбираться с чем бы то ни было.

Оглядев свой выводок, он заметил, что почти все места были заняты, но его дочери не было.
Кроме того, у одного были волосы, которые были явно черными, а не рыжими. Это было
странно, это означало…

"Ну, привет. Кто бы ты мог быть?" — ласково спросил Артур.

— Гарри. Гарри Поттер, сэр. Фред, Джордж и Рон спасли меня прошлой ночью. Я хотел дать
вам поесть, прежде чем говорить с вами о подаче жалобы в полицию, сэр.

Гарри делал то, что предложил Джордж, так как он мало ел – потягивал чай и пытался
медленно есть овсянку, разбавленную густыми сливками. Домашний мёд придавал ему нужную
сладость, но он не стал добавлять яблоки.

Гарри никогда не мог есть их натощак. Он пытался в прошлом, и они вызвали у него ужасные
спазмы желудка.

Близнецы накормили Гарри водой и кое-какими закусками в машине, но овсянка была просто



райской.

"Что это тогда?" — спросил Артур.

Гарри решил, что присутствие Фреда и Джорджа лучше, чем попытки заполучить мистера
Уизли в одиночку. Гарри рассказал о том, что Вернон пытался его отравить, о письме и
вытекающих из этого последствиях. Это было тяжело и неловко, но Гарри запинаясь, выдал
отчет.

Так же, как он был на начальных классах. И точно так же, как тогда, они получили те же
результаты.

Ни один из родителей не поверил Гарри, и Молли начала ругать близнецов. Они искренне
верили, что близнецы заставили Гарри солгать, чтобы скрыть, что они взяли машину для
«увеселительной поездки».

Это случалось и раньше, несколько раз в жизни, когда Гарри сообщал об ужасных действиях
своих родственников. На этот раз Гарри пришлось заговорить, потому что, если Дамблдор
отправит его обратно, Гарри точно умрет!

Гарри пристально смотрел в глаза мистеру Уизли, умоляя его увидеть его. Умоляя его
поверить.

Туман волшебных незаметок и прочих чар не совсем рассеялся, а рассеялся. Все Уизли могли
видеть его таким, каким Гарри был на самом деле.

Молли действительно посмотрела на мальчика и побледнела. Теперь, когда Артур проснулся,
он тоже увидел. Тряпки. Бледный, слишком тощий ребенок. Мальчик выглядел на грани
смерти.

«Молли, немедленно вызови сюда целителя из департамента. Используй секретный код.
Продолжай есть, Гарри, хороший парень».

Артур достал блокнот и начал расспрашивать близнецов и Рона о прошлой ночи, оставив Гарри
завтракать.

Джинни спустилась как раз в этот момент, все еще в полусне, и тоже начала накладывать
хлопья. Она взвизгнула, увидев своего героя, своего рыцаря, своего будущего мужа, сидящих в
странных одеждах и поедающих жидкую кашу.

Она посмотрела на себя. Ну, по крайней мере, в этом сне она была в пижаме.



Гарри поднял голову и поприветствовал ее мягким приветствием. Она пыталась что-то сказать
или сделать, но только испортила ситуацию.

К счастью, как раз в этот момент вошла ее мать со знакомым волшебником.

"Привет, Целитель Мариус!" Мальчики Уизли запели.

«Кто летал? Сломал ногу, руку? Что сегодня в меню?»

Артур указал на Гарри и спросил Перси, можно ли использовать его спальню. По кивку Перси
все взрослые и Гарри поднялись наверх.

Мариус Гринграсс был уникальным человеком. Целитель, отмеченный Пожирателем Смерти.

Мариус Гринграсс был введен в заблуждение Темным Лордом и его главой Дома Гринграсс,
которые обещали богатство, женщин и власть, приняв метку и присоединившись к
Пожирателям Смерти.

Ничего не было доставлено, кроме смерти и страдания; оптовая.

Мариус уехал за границу задолго до рождения Гарри. Оставив небольшую записку с
извинениями перед своей семьей, Мариус заново изобрел себя. Бывший слизеринец прошел
путь ученичества в целительстве и в конечном итоге стал мастером.

Теперь никто, даже Темный Лорд, не мог снова приказать ему убивать. Это противоречило
клятве Целителя Мариуса.

Через десять минут диагностическое перо все еще работало, и целитель был более чем зол.

«Пожалуйста, скажи мне, что эти монстры заплатят! Обещай мне!» — спросил Мариус.

У Мариуса было несколько не слишком дальних родственников, которые были бы счастливы
провернуть несколько трюков Пожирателей Смерти с этими маглами. Им было бы все равно,
даже если бы речь шла о Гарри Поттере. Ни один ребенок-волшебник, даже маглорожденный,
не заслуживал этого.

«Я сам разберусь с этим, но сначала мне нужен был ваш диагноз. Я вызову сюда Аластора
Грюма для первоначального допроса. Я могу подождать, пока вы закончите», — сообщил Артур
разгневанному мужчине.

Мариус Гринграсс был нанят DMLE пятью годами ранее, сразу после того, как Билл съехал.



Целительница была более чем счастлива прийти и позаботиться о любых шишках или синяках,
от которых пострадала семья, в обмен на один из приемов пищи Молли. И она всегда
отправляла лишнего домой с холостяком. У Мариуса была квартира на Косом переулке,
поэтому он был недалеко от работы и обычно ел в «Дырявом котле».

Мариус и Артур хорошо работали вместе и доверяли друг другу. Теперь им придется
довериться человеку, тесно связанному с директором, и они надеются, что он поможет, а не
вмешается.

«Нет. Пожалуйста, используйте камин. Я хочу иметь возможность ответить на любые его
вопросы. Мистер Уизли, кто бы ни был магическим опекуном мальчика, он должен быть за это
в Азкабане».

Артур вздохнул. «В начале этого года я проверял, стал ли я законным опекуном мальчика. По
словам гоблинов, это Сириус Блэк. Мне не разрешили доступ к записям Министерства. Он не
может нести ответственность за этот беспорядок».

«Ну, это сюрприз. Я, конечно, знал о Нарциссе и Беллатрикс, но никогда не видел Сириуса ни
на одном из этих собраний. О, его брат Регулус был там, когда я был там. Мы были друзьями в
школе». Мариус закрыл глаза на плохие воспоминания.

Когда Артур направился к камину, он обнаружил там Молли, которая пыталась связаться с
Дамблдором.

«Молли-шатается, я знаю, что ты злишься, но связь с Альбусом прямо сейчас может поставить
под угрозу все, что я хочу сделать. Я могу помочь Мариусу увести Гарри от его маггловских
опекунов. По закону. волшебный».

"Но Артур! Я был там, кормил этого мальчика и сначала не видел ничего плохого. Потом,
внезапно, я увидел его! Бедного мальчика! Кто-то могущественный заколдовал его. Он часть
моего разума! Но ты прав. Лучше подождать, пока ты не закончишь. Молли еще не
успокоилась, но вернулась на кухню явно недовольная ситуацией.

Артур сделал несколько звонков, и вскоре в комнату вошел самый страшный аврор в отделе.

«Артур, Гринграсс. Расскажите мне». — скомандовал Грозный Глаз Грюм.

**ОО**

Позже тем утром

Косой переулок, конференц-зал Гринготтса



Бланш Розье и Эсмеральда Хиллкрест, рожденные в семье Гринграсс, встретились со своим
племянником Мариусом Гринграссом на несколько минут наедине, а затем с несколькими
разными гоблинами.

Бланш Розье очень хорошо постарела. У старшей версии ее племянницы Седреллы были
короткие светлые волосы и понимающая улыбка. Ее муж был аврором и погиб, сражаясь с
Пожирателями Смерти. Убит членами собственной семьи.

И она, и ее сестра Эсме были из кадетской ветви Дома Гринграсс. Оба поженились по любви.
Они были еще молоды. Бланш было всего 63 года, а Эсме 58.

Муж Эсме Хиллкрест был убит во время нападения Пожирателей Смерти на его работу в
магазине зелий. Они потеряли бизнес, магазин и многие активы, потому что ее муж отказался
делать незаконные зелья для членов семьи, присоединившихся к Темному Лорду.

У Эсме были темные волосы и сверкающие фиалковые глаза. И она, и ее сестра были ниже
среднего роста, она была немного выше — 5 футов 6 дюймов, а ее сестра Бланш была на два
дюйма ниже.

Оба очень уважали Гарри Поттера и были потрясены, узнав о том, что с ним случилось. Они
ухватились за шанс обеспечить хороший дом для Гарри.

Затем в комнату привели Гарри Поттера и позволили встретиться с ведьмами среднего
возраста. Оба воспитывали детей. Все их дети либо выросли, либо ушли из дома…

Или мирно покоится на семейном кладбище, будучи убитым Пожирателями Смерти.

«Пожалуйста, зовите меня тетя Бланш. Мы очень рады, что вы присоединились к нашей семье,
Гарри». — с любовью заявила мадам Розье.

«И, пожалуйста, зовите меня тетя Эсме», — попросила мадам Хиллкрест.

«Спасибо. Я очень рад познакомиться с вами обоими». — застенчиво сказал Гарри.

Дверь открылась, и к собранию присоединились три гоблина в костюмах. Двое охранников
подошли по обе стороны от двери. Они были одеты в доспехи и несли страшно выглядящие
топоры, которые выглядели хорошо использованными.

Мариус представил всех, включая Дхарму Бриокз, адвоката семьи Поттеров, который оказался
гоблином, менеджера по работе с клиентами семьи Блэков, Голдруба, и менеджера по работе с
клиентами Поттеров, Спурника.



«Я еще не встречал гоблина с двумя именами». — заявила Бланш Розье.

«Дхарма — это титул. Я солиситор, барристер, адвокат. Все это, и переговорщик по контрактам
от нации. Я представляю семью Поттеров. Меня зовут Бриокз».

"О! Я рад познакомиться с вами." — добавила Бланш.

«Привет, Мариус. Спасибо за эти зелья. Я чувствую себя намного лучше». Гарри сообщил.

«Приятно познакомиться, Гарри. Как мы говорили сегодня утром, я на законных основаниях
забираю тебя из-под опеки твоей тети-маггла. Она и твой дядя арестованы. Твой кузен с
неприятной женщиной по имени Мардж. магглы. Честно говоря, некоторые из Пожирателей
Смерти выглядят мило».

Гарри недовольно кивнул. — Так сказал мистер Уизли. И он действительно любит магглов.

В волшебном мире действительно было немного сирот без близких волшебных родственников.
Часть обязанностей целителя DMLE включала сортировку детей в таких редких ситуациях и
обращение к директору в случае необходимости.

Хотя сестры Гринграсс не были близкими кровными родственниками Гарри Поттера, никто не
хотел видеть его рядом с Нарциссой Малфой. Они были дальними родственниками.

«Да, хорошо. Нам нужно где-то разместить тебя. Итак, Артур предложил тебе остаться с ним,
но правда в том, что у них недостаточно ванных комнат на человека, так как я законно могу
разместить тебя там», — Мариус. объяснил.

Расширенный свинарник оказался неподходящим местом для наследника Древнего и
Благородного рода! Но Мариус не сказал этого вслух.

«У нас есть миленькое местечко в Хогсмиде, но мы искали магазин, в котором есть помещения.
Знаете, чтобы мы могли начать свой собственный бизнес», — сообщила группе тетя Эсме. «Мы
подумали, что посмотрим, есть ли у гоблинов что-нибудь доступное, чтобы у нас было место
побольше».

Гарри улыбнулся этому. Он еще не был в городе, но читал о нем в «Истории Хогвартса», книге,
которую Мариус принес ему во второй раз, когда он приезжал ранее, принося зелья,
необходимые Гарри для начала лечения.

Дхарма Бриокз прочистил горло. — Что ж, если у мистера Поттера появятся новые опекуны,
то, возможно, я смогу помочь.



Он рассказал о магазине в Хогсмиде, который купила Лили Поттер, надеясь заработать на
продаже зелий и ингредиентов для них. Магазин, который слишком долго был заперт и
пустовал. Менеджер Поттера ворчал из-за потерянного дохода.

«Четыре спальни, каждая с волшебным образом расширенными ванными комнатами. Очень
красивая кухня». Гоблин продолжил.

«Я тоже очень люблю готовить. Я могу приготовить вкусную говядину по-веллингтонски на
воскресный обед или яйца Бенедикт на завтрак. Все, что вам нравится! Держу пари, что есть
масса волшебной еды, чтобы научиться готовить. беспокойтесь, я буду усердно работать. Вот
увидите! — добавил Гарри, явно стремясь угодить своим новым тетушкам. Зелья
воздействовали на его застенчивость и заставляли его немного болтать.

Эсме в ужасе посмотрела на Бланш. «Гарри, мы можем позволить себе домового эльфа. Тебе
нужно сосредоточиться на том, чтобы стать лучше. Мы все вместе будем выполнять какую-то
работу по дому, потому что это то, что делает семья. О, ты не выучишь домашние заклинания».

«Аврор Грюм дал мне прочитать три книги, и «Общие домашние заклинания» были первой,
которую он сказал мне выучить наизусть. Он говорит, что хочет, чтобы я попрактиковался с
ними, чтобы научиться контролировать свою силу. У него должно быть арендованное
имущество или что-то в этом роде».

"Или что-то." — пробормотал Мариус. Он вспомнил, что видел некоторых выживших, которых
привел Грозный Глаз. И был очень рад, что не остался Пожирателем Смерти надолго, иначе он
тоже окажется на семейном кладбище.

Не нужно зеленое убийственное проклятие, чтобы кого-то прикончить. Постоянно.

«Мне потребуются клятвы от всех присутствующих, что они не причинят вреда наследнику
Поттера, что они сделают все, что в их силах, чтобы помочь ему. С этого дня и впредь». —
спросил гоблин-адвокат.

Так делали все взрослые, даже гоблины.

«Теперь, когда с этим покончено, мы можем перейти к делу. Мистер Поттер, вы не ответили ни
на одну переписку с Гринготтсом. Гринграсс нашел в твоем шраме кое-что интересное…

— Что это, Мариус? — спросила Бланш.

— Крестраж, тетя. Если бы у нас был еще один, но не в его голове, я знаю как минимум три
ритуала, чтобы его убрать.

Менеджер по работе с клиентами Поттера начал ругаться на своем родном языке.



Гарри подумал, что это ужасно, и бессознательно сел между своими новыми тетушками. Их
магия, безмятежная и теплая, успокаивала начинающего мага.

«Этот чертов Дамблдор! Он оставил наследника Поттера с таким паразитом и бесполезными
магглами! Что, если кто бы это ни был, а я предполагаю, что он каким-то образом завладел
мальчиком?» — яростно спросил Спурник.

— Я думаю, именно поэтому директор связал так много магии Гарри. О, парень сдал первый
год, но его оценки ужасны. Не ваша вина! Мистер Поттер! Мы говорили об этом. раз, и пусть
вы привыкнете к этому уровню мощности. Верно?» — напомнил Гарри Гарри.

«Да, сэр. Я знаю. Именно поэтому я получаю письменное освобождение от правила магии для
несовершеннолетних, и меня поощряют использовать обычные бытовые заклинания», —
поделился Гарри.

«Знаешь, Гарри, когда Мариус был мальчиком, он любил летать. Так что мы каждый год давали
ему новую метлу, если он набирал определенное количество отличников».

Глаза Гарри загорелись. «Я люблю летать. А мой лучший друг любит учиться. Я действительно
хочу хорошо учиться в школе. Обещаю».

Дамы переглянулись и добавили записи в свой список.

Черный менеджер по работе с клиентами прочистил горло. «Мистер Поттер не носит своих
колец наследника. Они защитят его. И его счета».

Дхарма Бриокз посмотрел на своего товарища-гоблина. «Кто-то берет деньги?»

«До сегодняшнего утра я думал, что Драко Малфой был наследником Семьи Блэков и только
ждал, пока он достигнет совершеннолетия, чтобы забрать кольцо. Нарциссе Малфой было
отказано в доступе к учетной записи Дома из-за патриархального наследства после смерти
Арктура Блэка. ... Но от них были движения по счету наследника. Движение одобрено
вышестоящим начальником, чем я». Об этом сообщил Голдруб.

"Она Пожиратель Смерти!" Мариус сплюнул. «Тот, кто убил невинную кровь!»

«И у нее есть условный срок из-за нарушений в обвинении». — добавила Бланш.

"Что это значит, тетя Бланш?" — спросил Гарри.

— Золото было потрачено. Скорее всего, золото Малфоя. Улики были утеряны или
скомпрометированы, отчеты о палочках стерты.



— О. Итак, родители Драко… — Гарри попытался придумать, как спросить.

«Они очень противные. Не волнуйтесь. Мы дадим вам список людей, которых следует
опасаться. Но мы позаботимся о том, чтобы наш новый дом был хорошо защищен, прежде чем
вы въедете».

— Значит ли это, что я какое-то время поживу у Уизли? — с надеждой спросил Гарри.

«Мы не хотим нарушать никаких обещаний, дорогая. Давай сначала посмотрим, в каком
плохом состоянии находится этот дом в Хогсмиде. Ты всегда можешь переночевать на диване в
нашей квартире одну или две ночи». Тетушка Бланш рекомендовала.

«Или ты можешь остаться со мной. У меня куча времени в отпуске. Мы могли бы посетить
зоопарк!» – предложил Мариус.

«Мне нравится зоопарк. В прошлом году я разговаривал там с огромной змеей. Хотя в итоге я
пролежал неделю в чулане без еды…»

— Ты умеешь разговаривать со змеями? Черный менеджер был взволнован и писал заметки.

Эсме, бывшая слизеринка, тоже выглядела довольной, как и Мариус.

«На парселтанге много исцеляющих заклинаний. Не могли бы вы перевести некоторые тексты
на английский?» — размышлял целитель.

— заговорила тетя Бланш. «Дорогой Гарри, хотя ты не сделал ничего плохого, змеиный язык
вызывает серьезные разногласия в этой стране. Поскольку Темный Лорд мог говорить со
змеями, змееусты заслужили несправедливую репутацию темных людей. Эта способность — то,
чем ты мог бы помочь Мариусу. с. Но Дамблдора нужно держать в неведении. Ты же знаешь,
что Альбус воспользуется этим, чтобы увести тебя от нас.

Все это было сказано мягко, когда она обняла Гарри за плечи.

Эсме беспокоило его мрачное выражение лица. «Ты знаешь, дорогая сестра, что наборы для
юниоров по квиддичу продолжаются до конца месяца».

«Гарри, тебе понадобится приличная метла. Возможно, если ты сможешь выучить некоторые
из заклинаний, которые аврор Муди хотел, чтобы ты выучил, ты сможешь заработать новую
метлу».

У Гарри была отличная метла. Но если он получит еще один, они с Роном смогут летать вместе.
Это было бы блестяще!



Гарри оживился. «Юниорский квиддич? Я о таком не слышал!»

— Ну, я думаю, что свежий воздух пойдет ему на пользу. Может быть, его друзья тоже
присоединятся. – предложил Мариус. Целитель действительно любил мальчиков Уизли, таких
хороших людей.

Гарри просиял. "Где они играют?"

— На поле для квиддича в Хогвартсе. Я думал, что мадам Хуч расклеила брошюры и листовки
по всем домам. Сообщила тетя Бланш.

Мариус кашлянул. «Она выпускница Слизерина. И я заметил некоторую предвзятость в ее
судействе».

— Ты имеешь в виду, что она исключает Гриффиндор? Намеренно? — спросил потрясенный
Гарри.

«Меня это совсем не удивило бы. Скорее всего, под предлогом, что «это слишком дорого для
тех, кто не из знатного дома», — предположил Мариус.

Гарри повернулся к своим новым тетушкам. «Я знаю, что мы не говорили о карманных деньгах,
правилах и прочем. Хагрид разрешил мне взять из хранилища немного больше, чтобы я не
тратил впустую золото. Фред, Джордж и Рон? Я имею в виду, они спасли меня прошлой ночью!
Я мог умереть!"

«Я думаю, что это очень приятная награда за помощь другу. И да, мы поговорим об этом
позже. Нам потребуется учет всего имущества и снятие средств со счетов Гарри», —
обратилась тетя Бланш к гоблинам.

Она посмотрела на менеджера по работе с клиентами Поттера. «Хотя я не хочу, чтобы Гарри
обходился без денег, я не думаю, что неограниченный доступ к денежным средствам является
разумным для ребенка. Я хотел бы порекомендовать разумное пособие, позволяющее получать
небольшие угощения».

Спурник кивнул и сделал заметку.

— Гарри, у тебя есть ключ от хранилища? От хранилища Поттеров, — спросила тетя Бланш.

«Нет, Хагрид оставил его себе. Я думал, он встретится со мной где-нибудь летом, чтобы купить
книги на следующий год и все такое».

Все гоблины зашипели. «Мистер Хагрид — комнатная собачка Дамблдора в этом деле.



Директор дистанцируется от любых обвинений в краже. Мы отзовем ключ и выдадим его
опекунам новый. имел бы доступ к средствам. Вы понимаете, мы пытаемся защитить и
сохранить ваше наследие». — добавил Спурник.

Гарри не был уверен, что все это значит, кроме того, что они не хотели, чтобы он покупал
котлы из 24-каратного золота или что-то в этом роде. Он был счастлив, что его вообще
включили в дискуссию.

«Когда вам исполнится четырнадцать, вы начнете свои курсы по управлению недвижимостью
летом. Вам будет предложено придумать несколько инвестиционных идей». Об этом сообщил
Голдруб.

"У меня уже есть один план, сэр. Фред и Джордж Уизли. Их шалости лучше, чем у Зонко. Они
продают вещи в общей комнате, чтобы получить золото, чтобы изобретать больше. ."

Все гоблины улыбнулись мальчику. Хорошо, что он уже собирался искать такие возможности.

Гарри поблагодарил Дхарму Бриокза за всю его помощь и сказал, что с нетерпением ждет
возможности узнать больше об управлении недвижимостью и инвестициях, что очень
обрадовало всех гоблинов.

Затем пришло время снять первую привязку и посоветоваться с разрушителем заклятий насчет
шрама Гарри и посмотреть насчет совиного оберега.

Пока Гарри выздоравливал, тетушки показали Гарри несколько цветовых схем для нового дома
и попросили его выбрать свои любимые блюда и тому подобное из волшебного каталога.

Прежде чем покинуть переулок, дамы взяли Гарри, чтобы он купил несколько основных вещей.
Мариус предупредил, что Гарри вырастет, поэтому они не покупали много. Но все было новое,
самого высокого качества, и все подходило.

Терпеть на мальчике негабаритные тряпки тетеньки не собирались!

Было решено оставить Гарри в удобном для него месте, пока разбирают пергамент по опеке. А
затем устройте несколько визитов, чтобы помочь им сблизиться.

Мариус попросил тетушек немного подождать снаружи. Гоблины приняли их реплику и
попрощались.

«Гарри. Я уполномочен Департаментом магического правопорядка забрать вас у ваших
маггловских опекунов. Я сделал это, и другие следят за их арестом. Будет суд. Я не собираюсь
возвращаться туда. Прежде чем я познакомлю вас с кем-либо, мне нужно ваше одобрение. Вы
хотите жить с мадам Розье и мадам Хиллкрест?



«Да, Мариус. Я хочу жить с ними. Их магия. Это мило».

«Они хорошие люди. И я также хотела бы стать частью вашей новой семьи, и не только потому,
что они мои тетушки». — добавил Мариус.

"Я хотел бы этого. Много." Гарри улыбнулся.

Мариус и Гарри вышли из комнаты для совещаний, чтобы присоединиться к дамам.

Гарри действительно любил сестер, и был удивлен, что они обе обняли его на прощание. Как и
Мариус. Они даже сказали, что с нетерпением ждут встречи с ним!

Мариус попросил своих тетушек рассказать о девушке, которая, по мнению Гарри, похожа на
Золушку. Это было волшебное имя? Они оба согласились, что иметь на их стороне семейного
волшебного адвоката, который тоже был хорошим, было разумным планом.

Гарри всегда был чувствителен к правде и лжи, что-то в магии. Они действительно хотели быть
с ним семьей, включая Мариуса. То, что могло начаться как забота о брошенном ребенке,
превратилось в настоящую семью.

Гарри согрелся от этой мысли и представил себе новые цвета гостиной, Гермиону и его самого,
сидящих вместе на двухместном диванчике и читающих книгу. Тетки вяжут или делают что
угодно.

Никакого громкого телевизора, никаких криков, никаких гневных или резких слов.

Гарри задавался вопросом, было ли то, о чем он думал, любовью, и знал, что картина семьи не
была бы полной без Гермионы.

После этого Гарри вернулся в Нору на несколько дней. Гарри посоветовали съесть несколько
легких закусок в течение дня, что он и сделал, а также съесть приличную порцию ирландского
рагу на ужин.

**ОО**

Четверг, 25 июня 1992 г.

13:00, Косой переулок

«Мисс Гринграсс, я получил ваше сообщение о встрече с вами в это время, если меня
интересуют дела Дома Блэков. В частности, наследство».



Седрелла Гринграсс, юрист и барристер, прекрасно знала, насколько смертоносной была
ведьма, только что вошедшая в ее кабинет. А для Сириуса? Она была бы готова на все, чтобы
помочь своему возлюбленному, даже на встречу с этой змеей.

«Добро пожаловать, гость. У меня есть ваш любимый кофе и небольшой ассортимент пирожных
от Пьера».

На подносе были круассаны с шоколадом и другие маленькие фирменные блюда из волшебной
пекарни из волшебного района Парижа. Пекарня, которая оказалась недалеко от таунхауса
Блэков. Нарцисса была любимой покровительницей.

«Я принимаю ваше гостеприимство». Нарцисса согласилась.

Дорогой кофе и пирожные стоили гарантии того, что эта опасная ведьма не убьет его. Тем
более что, в отличие от своего Учителя, Темного Лорда, Нарцисса Малфой следовала старому
пути.

Дамы потягивали темный горький кофе, закусывая заграничными деликатесами, и некоторое
время говорили только о пустяках. Затем пришло время заняться делом.

«Как вы знаете, Сириус Блэк был отправлен в Азкабан Дамблдором без суда. Отсутствие суда
означает, что он все еще может претендовать на свое законное наследство и сделать
наследником кого угодно. Однако, если этот человек был осужден на всю жизнь…»

«…он теряет все претензии к Дому, и Наследник будет определяться кровью. Очень умно. Ты
был слизеринцем, всего на несколько лет отставал от меня в школе. Мне было жаль слышать
об Алджерноне Эбботе. ... Так вот, я слышал. Исчезновение хуже смерти, ожидание
возвращения любимого человека. Вы должны искренне любить его. Женщина замурлыкала,
ища слабость.

Мадам Малфой знала, что Сириуса посадили в тюрьму без суда! Седрелла скрыла это,
подавляя свои личные чувства.

Алджернон Эббот — тайное имя Сириуса Блэка. Тот, который сработал хорошо, поскольку
настоящий Алджернон присоединился к Пожирателям смерти и таинственным образом исчез
через несколько месяцев после боя с аврором Грюмом.

— Я не буду истекать кровью перед вами, мадам Малфой. — резко сказал Седрелла. Терять
Сириуса, скучать по нему каждый день. Коттедж, который они вместе купили в Стерлинге,
находился в стазисе. Седрелла не могла жить в нем без него.

«Мои извинения, дорогая. У меня был контракт. Люциус и я хорошо справляемся, несмотря на
то, что не выбираем друг друга». — предложила Нарцисса. Сообщение «Я замужем, а ты нет»



было громким и четким.

Ну, если она собиралась показать когти. «Я очень сожалею о неприятностях с гоблинами. Если
бы я связался с вами раньше, этого можно было бы избежать».

Нарциссе было отказано в дополнительных средствах из хранилищ Дома Блэк, пока ее сын не
произвел Кольцо Наследника. Что-то, что ей не хотелось признавать, было заперто в
хранилище Сириуса Блэка. И все еще считался активным, пока у гоблинов не было
доказательств судимости.

Люциус будет в ярости. Муж Нарциссы тайно боролся с попытками Арктура Блэка вытащить
его внука и наследника из Азкабана. Теперь смерть дедушки Нарциссы поставила под угрозу
все, что она хотела, вместо того, чтобы подтвердить то, что она считала правдой.

Что, если Драко не был наследником Сириуса Блэка? В конце концов, Гарри Поттер был
крестным сыном несчастного предателя крови.

Нарцисса побледнела, и ее глаза сверкнули. Хороший. Одно очко в пользу Седреллы.

«Я должен отметить, что Сириус Блэк, умирающий в тюрьме, не приносит вам никакой пользы,
но на самом деле приносит большой вред. Ваше пособие по дому Блэков будет прекращено, и
вы, вероятно, потеряете свой брак, как только Гарри Поттер станет главой факультета. Для
некоторых Почему-то кажется, что мистер Поттер невзлюбил вашего сына. Он предпримет
шаги, чтобы удалить вас из Палаты».

— Вы хотите сказать, что Гарри Поттера зовут Наследником?

"Я."

Нарцисса выглядела готовой убить, и Седрелла встала, чтобы закончить интервью.

— Поттер ничего не знает ни о чем! Он даже не знал, как правильно поприветствовать своего
кузена! Нарцисса была в одном шаге от бреда. «Он не знает, как достать кольцо или как себя
вести. Он полный идиот!»

— Я слышал об этом и от племянницы. Скорее невежества, чем невоспитанности, как она
думает. Она говорит, что он ходит в лохмотьях и неотесан. способ направлять своего
крестника. Или человека, который посадил упомянутого истинного стража в тюрьму, назвал
себя магическим стражем и ничего не сделал».

Нарцисса встала и прошлась по комнате. Это должно стоить трех очков, подумал Седрелла.



«Чего ты хочешь? Что ты от этого получишь?» — требовательно спросила Нарцисса, чуть не
раздув ноздри.

«Во-первых, я вижу человека, который посадил наследника благородного дома в тюрьму без
суда и смущения. Может быть, даже потеряет должность главного мага».

Это привлекло ее внимание! И успокоил опасную ведьму. Да, она даже улыбнулась той
ужасной улыбочкой, которую использовала перед смертью людей.

— Продолжай, — скомандовала Нарцисса.

«С чистокровным отпрыском никогда не следует обращаться таким образом. Дамблдор
проявляет больше уважения к магглорожденным, чем это. Во-вторых, я получаю два гонорара.
будет выплачено из черных хранилищ. Победите или проиграйте, волшебник заслуживает
суда».

В-третьих, Гарри Поттера вырвали из когтей Дамблдора и поместили в достойный дом, в
котором жил бы Сириус Блэк, но Седрелла Гринграсс держала это при себе.

— И вы думаете, что Сириуса Блэка признают виновным?

«Мадам Малфой, если Министерство представит свои доказательства, я уверен в результате. У
них все еще есть его палочка». – заметил Седрелла.

— Ты не беспокоишься о своей репутации? женщина-Малфой усмехнулась.

«Вовсе нет. Меня будут считать борцом за справедливость, независимо от исхода. Для меня это
беспроигрышная ситуация».

Нарцисса снова села, ее лицо было таким, как будто кто-то сосет лимоны. Она взяла еще один
круассан и изящно откусила от него, давая себе время подумать.

«На это уйдут месяцы. Вы не знаете этих людей», — предупредила мадам Малфой.

«О да, но если колеса правосудия вращаются медленно, то давайте хотя бы запустим их. Если
вы хотите, чтобы что-то изменилось для Дома Блэков, то есть». Седрелла замурлыкал.

«Вы получите гонорар. Соберите бумаги. Я подам петицию в Визенгамот от имени моего
своенравного кузена».

«Я слышал, что на площади Гриммо ужасный беспорядок. У вашей тети Вальбурги был



преданный эльф, который явно любил вас. Бедняжка. Возможно, вы могли бы заставить его
начать работать над уборкой для вас. что Сириус хотел бы, чтобы вы получили что-то за ваши
усилия».

— У меня слишком много эльфов, одного из которых мой муж позволяет Драко использовать
для стрельбы по мишеням. Я пришлю этого никчемного Добби помочь убраться.

Добби дважды пропадал за последнее время и был явно неуравновешенным; это было бы
идеальной задачей для него. Если этот эльф выйдет из строя, Кричер замучает и убьет его, а
для разнообразия найдёт себе какое-нибудь приятное занятие.

«Кричер стар и нуждается в помощи. Было бы неплохо иметь дом так близко от Диагона и
магазинов. Место, где можно развлекать друзей. Спасибо за предложение».

Седрелла знала, что Сириус Блэк ненавидит этот дом. Если его освободят, он поселится с ней в
коттедже, который они вместе купили. Это была дешевая цена за сотрудничество Нарциссы.

Нарцисса направилась к двери. «Я слышал о вас хорошие отзывы, мисс Гринграсс. Вы думали о
том, что произойдет, если вы выиграете?»

Седрелла на мгновение опустила глаза, чтобы скрыть надежду, которая, как она знала,
теплилась в ее глазах.

Когда окклюменция адвоката набрала обороты, она осмелилась поднять глаза. Тихо ответил
барристер. — Ну что ж. Я ожидаю огромной премии, а вы, мадам Малфой, будете в долгу перед
своим двоюродным братом за то, что вытащили его из тюрьмы.

Нарцисса поджала губы. «Тогда похоже, что я тоже нахожусь в беспроигрышной ситуации.
Сириус не осмелился бы остановить мою стипендию, если бы его освободили. И он был бы
благодарен. Спасибо, мисс Гринграсс. Ожидайте моей быстрой оплаты».

Матрона Малфоев направилась к банку, и Седрелла вздохнула с облегчением. Невидимому
гоблину-стражу заплатили и уволили.

Седрелла похлопала по старой корзине для пикника, которую сделали Джеймс и Сириус, когда
Сириус работал под прикрытием. Его собирались использовать впервые за много лет.

**ОО**

Четверг, 25 июня 1992 г.

Около 21:30, комната Рона, Нора.



Гарри читал книгу «Заклинания домашнего обихода» и следил за движениями палочки по
анимированной картинке. Вошел Рон, умытый и готовый ко сну.

«Бедный Гермес, сова Перси. Каждый день, иногда два раза в день, ему приходится передавать
сообщения Пенни».

«Пенни очень милая. Она очень нравится Гермионе». — сказал Гарри, улыбаясь при мысли о
скорой встрече со своим лучшим другом.

— Ага. Эй, у тебя тут глаза по-настоящему заблестели. Думаешь о Гермионе?

"Я не знаю. Но я знаю, что скучаю по ней. Она была хорошим другом. Я был бы убит в этом
году без нее. Или, что еще хуже, провалил все мои уроки. Я должен сделать намного лучше в
следующем году, или Я потеряю летные привилегии». Гарри ухмыльнулся собственной шутке и
потер грудь. Физически было так больно скучать по ней.

«Твои новые опекуны будут такими строгими? Моей маме все равно, лишь бы мы прошли мимо.
Фред или Джордж как-то зацепили Тролля за что-то. Это было неприятно».

Гарри усмехнулся и потянулся, чтобы взять кусок сыра и крекер. Рону тоже дали тарелку с
закусками, на самом деле намного больше, чем у Гарри, но размеры тарелки Гарри
соответствовали рекомендациям Целителя. Тарелка Гарри была еще наполовину полна, а у
Рона остались крошки и воспоминания.

Веснушчатая рука подобралась слишком близко, и за его усилия ее слегка ударили.

«Вы получили свое, вы его съели. Я смакую свое». — сказал Гарри, потягивая теплое молоко.

«Да, да. Думаю, мне следует немного помедленнее». – признался Рон. "Что ты там читаешь?

«Если я выучу все заклинания из этого списка, мои новые тетушки купят мне новую метлу!
Тогда мы сможем…»

"Что!? Зачем тебе новая метла? Нимбус у тебя уже есть! Конечно, 2001-го выйдут, но все же.
Должно быть приятно иметь все из первых рук, и не надо мириться с хламом."

Рон многозначительно смотрел на новую пижаму Гарри. После собрания в банке группа
сделала кое-какие покупки, и у Гарри впервые появилась новая одежда, а не школьные мантии.

Гарри просто посмотрел на своего друга. Он не собирался ничего говорить о новой метле,
дурацких зельях, но пусть Рон будет удивлен, если Рону разрешат пойти на юниорский
квиддич. Что еще не было решено.



Гарри просто опустил голову и попытался сосредоточиться на тренировке.

— Итак, ты собираешься пригласить Гермиону на свидание? Я имею в виду, ты будешь жить в
Хогсмиде. Там есть «Зонко» и «Сладкое королевство». И «Три метлы». Каждый может
позволить себе сливочное пиво время от времени в этом месте.

Гарри перестал делать то, что он делал, чтобы сосредоточиться на том, что говорил Рон, затем
взял одну из закусок. Гарри сделал паузу как раз перед тем, как положить в рот следующий
крекер с сыром.

«Я могу ходить на свидания с Гермионой». — сказал Гарри вслух. "Это гениально, Рон!"

Гарри представил себе это. Он и Гермиона, идущие по узким улочкам деревни. Его новая семья
звучала очень живописно. Они собирались жить на стороне ближе к Хогвартсу, так что это
было просто прыгать, прыгать и прыгать в школу.

Гарри спрашивал, может ли он пригласить Гермиону домой в один из выходных. Тогда они
могли…

— Ага, а потом, когда ты закончишь с ней, настанет моя очередь использовать ее в качестве
тренировочной подружки, и тогда Невилл сможет. Похоже, она ему действительно нравится,
понимаешь? Странно. Но кого ты на самом деле хочешь? пригласить на свидание, знаешь ли,
позже, когда ты будешь готов к хорошенькой девушке? Рон замолчал, когда свет опасно
замерцал.

«Рон, ты можешь чувствовать к Гермионе все, что хочешь. Но она мне действительно нравится.
Не как притворная или репетиционная девушка, а как настоящая. стоп. Давайте договоримся
не соглашаться по этому поводу"

«Но Гарри! У тебя может быть любая птица! Гермиона может быть чем-то вроде кошмара, на
самом деле. Она такая Властная и все такое. Есть так много девочек получше!» – рассуждал
Рон.

— У всех разные вкусы, Рон. Мне нравится Гермиона.

Я имею в виду, что она нужна нам для домашней работы и прочего. Я понимаю. Я тоже хочу
быть ее другом. Но Гарри, я имею в виду, что ты действительно нравишься Джинни. "

«Рон! Как я мог ей понравиться? Мы никогда не разговаривали. Разве что рассыпать горох,
сунуть локоть в масло или уронить тарелку с печеньем — это был какой-то язык жестов,
которого я не понимаю».

«Она пока просто стесняется рядом с тобой. Джинни обычно одна из самых громких из нас. Ты



справишься с Гермионой. Тебе нужна девушка получше, приятель. Может, тебе просто нужно
немного правильного зелья».

Гарри уставился на своего друга. Одно дело смеяться над приворотными зельями. Но Рон
выглядел смертельно серьезным.

Кровать Рона начала сильно трястись, несмотря на все попытки Гарри сохранять спокойствие.

«Мне нравится Гермиона, и мне позволено любить Гермиону, Рон. Я собираюсь взять свою
закуску на кухню». Гарри проинформировал его и вышел из комнаты со всеми своими книгами,
закуской и чашкой теплого молока.

Гарри сделал дыхательные упражнения, которые показал ему Мариус, и открыл книгу по
окклюменции, чтобы очистить свой разум.

Пережить Гермиону? Его спасли мысли Гермионы после того, как его голова очистилась от
яда! Он ушел из-за своих чувств к ней. Он использовал ее имя как успокаивающую мантру,
произнося ее медленно. Смакование слогов. Гермиона. Гермиона. Гермиона.

Затем гнев Гарри снова вспыхнул.

Правильное зелье! Гарри знал, что Мариусу сегодня нужно работать, но написал короткую
записку. Гарри не мог оставаться здесь! Рон завидовал всему! Его новая одежда, попытка
заработать новую метлу — метлу, которой Гарри планировал поделиться с Роном!

Гарри поставил закуску в гостиной на маленький столик и немного передвинул заколдованные
спицы и пряжу, как это делал Джордж.

Хедвиг подошла к окну и отправилась с запиской. Она проведет там ночь с Целителем.

Лежа на диване, вязание неумолимо стучало у него под ногами, Гарри натянул на себя
сложенное афганское одеяло. Гарри уютно устроился в тепле семейной комнаты и попытался
думать о чем угодно, кроме последних нескольких минут разговора со своим бывшим лучшим
другом.

Гарри спустит Мариуса с камина утром, если Целитель не явится прямо к нему. Гарри
чувствовал, как бурлит его гнев, и его новая сила умоляла высвободиться. У Гарри сжалось
сердце, он скучал по Гермионе и чувствовал, что потерял что-то важное, что он никогда не
сможет вернуть всего за несколько минут необдуманных слов.
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